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“拉美西斯，最伟大的胜利者，真理的守护神太阳之王。”因破

译古埃及文字而敲开古埃及文明大门的商博良（允援云援悦澡葬皂责燥造鄄

造蚤燥灶，员苑怨园～ 员愿猿圆），就是以这几句话来描述他真心崇拜的法

老———拉美西斯的。

拉美西斯之名果然穿越世纪并战胜岁月：他得天独厚，是西

方文明之源，埃及法老王时期全能伟大的化身，从公元前员圆苑怨年

至前员圆员圆年，六十七年的统治，拉美西斯“光明之子”缔造了埃及

的盛世，也展现了其个人的英明睿智。

在埃及土地上，旅行者随处可见拉美西斯的踪迹：他将自己

的印记留在由皇家的工艺大师所建造的，或在他统治下所重修的

数不清的建筑物上。而那两座位于阿布辛拜勒的神殿，还有卡纳

克神庙的圆柱大厅，以及路克索尔神庙里含笑的巨大坐像，永远

由神圣的拉美西斯和王室大皇后妮菲塔莉这对夫妻所统治。

拉美西斯不只是一部小说里的英雄，他是多部小说的英雄。

他是一部向我们叙述他在父亲塞提的教导下，创建丰功伟业，兢

兢业业直到在位末年的真实史诗里的英雄，是一生遭逢诸多考验

的英雄。这套书共五册，它不仅纪念拉美西斯，更描述了由一些

令人难忘的人物：法老塞提、他的皇后杜雅、高挑的妮菲塔莉、大

美人伊瑟、诗人荷马、蛇虺巫师赛大武、犹太人摩西，以及许多在

书中重新复活的人物所交织成的一个特殊群体的风貌。

拉美西斯的木乃伊被珍藏在开罗博物馆，这个伟大长者的身

躯完美无瑕，散发出一股令人难以忘怀的魅力。许多参观过木乃

伊的观光客，都觉得他似乎马上会从睡梦中苏醒过来。
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拉美西斯因肉体的死亡而被剥夺的一切，经由小说的魔力得

以重现。拜野史与埃及学之赐，我们得以分享他的忧愁与喜乐，

经历他的失败与成功，邂逅他钟爱的女人，体会他忍受锥心痛苦

的背叛与坐拥永恒的友谊，抵抗邪恶的势力并且寻找那道万物之

源与万源所归的光明的心路历程。

伟大的拉美西斯，从与野牛舍生忘死搏斗的第一场战斗开

始，到洋槐树阴下安息的影子，那是一个与埃及———众神溺爱的

国家———生死与共的伟大法老的命运。在那块拥有水与阳光的

大地上，忠恕之言、公平无私与倾城之美皆有其特定的意义，并且

在日常生活当中实现；在那块天上和人间相连的土地上，生命可

以从死亡里复苏，未知的现在曾经触手可及，生命中不朽的爱情

开拓了人的胸襟，使人雀跃欢喜。

埃及是拉美西斯的。

圆



皇

后

之

爱员

刽子手，拉美西斯的狮子，它的咆哮曾令多少埃及人和叛徒

震慑。这头巨兽，在对抗赫梯人的卡叠什战役中的表现英勇忠

贞，因而博得法老赏识，颁赠一条金项链。它的体重超过三百公

斤，身长四米，拥有浓密闪亮的狮鬣，密实地从头顶盖到它的脸

颊、脖子、一部分肩膀和前胸。那一身又硬又短的皮毛，带着亮丽

的浅棕色。

方圆二十公里内，人们便可瞧见刽子手满面怒容，而每个人

都明了拉美西斯也一样充满怒气。自从赢了卡叠什战役之后，他

便成了众人景仰的拉美西斯大帝。

是真的吗？尽管他威震四方，英勇过人，这场胜仗却没有办

法让埃及的法老将其戒律强行在那些安纳托利亚的野蛮人身上

实施。

埃及军队在战场上的表现令人失望。将军懦弱无能，弃拉美

西斯于不顾，任凭他独自面对那几百万满怀信心的敌人。但是躲

藏在光明背后的阿蒙神，听见了他儿子的祈求，把一股超然的神

力交付到法老手中。

经过五年纷纷扰扰的统治，拉美西斯相信他在卡叠什的战绩

应足以吓阻赫梯人于短期内再度造反，而近东地区也得以安享一

段和平岁月。

然而他竟错得离谱，他，这头野公牛，埃及护国圣令的宠儿，

光明之子，在面对迦南和叙利亚南部那些传统诸侯国内轰轰作响

的暴动时，还匹配得上这些冠冕堂皇的尊称吗？赫梯人不仅没有

放弃继续鏖战的念头，他们甚至联合贝都因人和一些长久以来即

觊觎富庶三角洲的抢匪和杀手，发起了一场大战争。

猿此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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瑞师团团长走向国王。

“陛下⋯⋯情况比想像中还严重。这不是一次普通的暴动，

据我方侦察官的报告，所有迦南地区的国家群起对抗我们。第一

个危险解决了，还会有第二个，然后第三个，然后⋯⋯”

“你不希望弭平暴动？”

“我方将损兵折将，陛下，而且没有人愿意白白地牺牲性命。”

“拯救埃及———这样的理由够充足吗？”

“我不是这个意思⋯⋯”

“然而你却是这样想，将军！那么卡叠什的教训根本没让你

得到任何启示。我是否该自责身边懦夫成群，他们牺牲他人性

命，原是为了保全自身的性命？”

“我和其他的将领对您惟命是从，陛下，我们只是单纯地希望

您能提高警觉。”

“我方间谍组织是否已经取得有关亚侠的消息？”

“很遗憾，没有，陛下。”

亚侠，拉美西斯的老友兼外交部长，在造访阿穆府①省的王子

时，误入敌人的圈套。他被拷问了吗？还活着吗？那些狱卒是否

认为这名外交官有勒索的价值？

自从得到消息之后，拉美西斯便调派那些新近经历过卡叠什

震撼的官兵将领。为了拯救亚侠，他得穿越一些危险地带。那些

地方的王子再一次违背他们服从埃及的誓言，将自己贱卖给赫

梯，以换取些微金钱和虚假承诺。谁没梦想过侵入法老的属地，

将那取之不尽的财富占为己有呢？

拉美西斯大帝有多项工程要建造：底比斯的百万年神殿、拉

美西斯神庙、卡纳克神庙、卢索尔神庙、阿拜多斯神庙、国王谷的

永恒陵寝，还有阿布辛拜勒，那个他亟欲献给挚爱妻子妮菲塔莉

源

① 黎巴嫩。
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的巨石美梦⋯⋯他又回到这里，迦南的森林边缘，站在山丘上，眺

望一座敌军的城堡。

“陛下，我是否可以大胆地⋯⋯”

“请直说，将军！”

“您所展现的威力真是太厉害了，我相信穆瓦靼力帝王一定

能够了解您的意思，释放亚侠。”

赫梯帝王穆瓦靼力顽强阴险，认为惟有武力可以建立独权统

治。他身为强大联军的首领，却在攻打埃及时节节败退，然而他

竟发动另一场由贝都因人和中途加入的暴徒所主导的突击行动。

惟有穆瓦靼力或拉美西斯任何一方殉难，才有可能终止这场

对许多民族的前途有决定性影响的战争。假如埃及战败了，赫梯

将以军事武力实行暴政统治，摧毁由首位法老王美尼斯于执政期

间所创建的千年文明。

刹那间，拉美西斯想起了摩西。这位犯下谋杀案之后逃离埃

及的老朋友躲到哪里去了？搜寻他的结果一无斩获。没有人愿

意认定这位在三角洲的新首都拉美西斯城的建城工程里表现杰

出的犹太人，已埋尸沙漠。摩西，他是否加入了暴动团体？不，他

永远也不会反目为仇。

“陛下⋯⋯陛下，您听见我说话了吗？”

从这名只为自己福利着想的军官那张痴肥受惊的面孔上，拉

美西斯见到世上他最厌恶的那个人的面容，谢纳，他的亲哥哥。

这个可怜虫与赫梯国私通，一心期望能够登上埃及的王位。谢纳

在从孟斐斯大监狱被运往绿洲劳改营的途中，遭沙漠龙卷风袭击

而不知去向，但是拉美西斯深信他依然活在人间，而且立志消灭

他，否则誓不为人。

“要军队备战，将军。”

这名将领窘迫万分地赶紧逃开。

拉美西斯多么喜欢享受御花园的恬静，在妮菲塔莉和他的儿

缘
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女身边，他多么希望能够品尝每日的幸福时光，远离嘈杂的军队！

但是他必须拯救国家脱离那些由嗜血如命的部落所发起的接二

连三的暴动，他们不断地摧毁埃及神庙，践踏其国法。此举将超

出他个人的负担，然而他却没有权力为自己的安危及家庭着想，

他得消灭敌人，即使必须付出生命的代价。

拉美西斯凝视那座阻挠在前的位于迦南属地中部的军事城

堡。城高六米，城墙双向倾斜，城内驻军数以万计；枪眼旁射手林

立，壕沟里瓦片成堆，令负责架设阶梯的步兵寸步难行。

一阵海风纾解了埃及官兵的热气，他们群集在两座曝晒于炙

阳下的山丘之间。快速行军至此，他们只享受了几次短暂的休息

和宿营。其中惟有军饷丰厚的佣兵有抗战的心理准备，那些离开

家园的新兵不知归期，已经够他们难过了，更担心在这场可怕的

战争里丧命。每个人都希望法老王止于加强东北边防就好了，不

要投入一场将以灾难终结的火并战斗。

不久前，迦南首都加沙市的市长才为这位埃及统帅举行过一

场别开生面的庆功会，发誓绝不与以残酷闻名的亚洲蛮人赫梯结

盟。他那过分的虚情假意，早让拉美西斯倒尽胃口。今天，他再

度变节，其实这位已经开始洞悉人性秘密的二十七岁的年轻君王

并不为此感到惊讶。

刽子手烦躁不安地再度咆哮。

从拉美西斯在努比亚萨王纳稀树草原发现它奄奄一息的那

一天开始，刽子手迅速转变。被毒蛇咬伤，这头小狮本无活命的

机会。在那一瞬间，人兽之间即建立起一份深厚神秘的友谊。幸

亏赛大武———蛇虺巫师，他也是拉美西斯的老友和大学同学———

找到了解药救它一命。野兽强韧的生命力让它渡过了难关，长成

力大无比的巨狮。国王再也找不到比它更好的贴身保镖了。

拉美西斯用手轻抚狮子的鬃毛，却无法安抚它的烦躁。

赛大武穿着一件满身口袋的羚羊皮紧身衣———里面装满各

远
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式解药、药丸和药瓶———爬上山丘斜坡。他矮壮，中等身材，头型

四方，毛发黝黑，不修边幅，对毒蛇和毒蝎狂热不已。用它们的毒

液，他可以制些特效药，而且在他妻子莲花———一位漂亮的努比

亚女人，光看她一眼就足以让那些士兵神魂颠倒———的陪伴下，

他得以专心于研究。

拉美西斯把军医的事务托付给他们夫妇。赛大武和莲花与

国王如影随行，不是因为热爱战争，而是为了擒住几条新品种的

毒蛇和照顾伤患者。况且赛大武自认危急时他对他朋友拉美西

斯的协助无人能与之匹敌。

“军队士气不佳。”他认为。

“将领们希望能够撤军。”拉美西斯承认。

“光看你的军队在卡叠什的表现，你还有什么好期待的？他

们只顾逃亡和溃散，都是无用之辈。你得独自做决定，一如往

昔。”

“不，赛大武，不是我独自一人。而是听从太阳、风、狮魂，还

有这片灵土的建议⋯⋯它们不会说谎。我可以窥探它们的讯

息。”

“世上没有好的战争建议。”

“你和你的蛇类谈过话吗？”

“它们也是无形力量的传媒。是的，我问过它们，它们直言不

讳：别退缩。为何刽子手如此急躁不安？”

“因为那片在城堡左方位于我们和城堡之间的橡树林。”

赛大武往那个方向看去，嘴边咬着一根芦苇秆。

“让人觉得不舒服，你说得对。又是个陷阱，如同在卡叠什一

样？”

“他们曾经得逞，所以那些赫梯战略家又设计了另外一个，期

待能够同样奏效。当我方军队全速进攻时，必因阻挠而缓下脚

步，堡里的射手便可轻松地宰杀我们。”

苑此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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拉美西斯的侍从梅纳向国王行跪拜礼。

“您的马车已经准备好了，陛下。”

君主在那两匹被称为“胜利的底比斯”和“幸福的穆特女神”

的神驹耳边轻声低语。和那头狮子一样，它们是在卡叠什那场看

似即将败北的战役中，矢志不背叛君王的。

在他的侍从、各团团长和战车精兵队怀疑的眼光下，拉美西

斯甩动缰绳。

“陛下，”梅纳不安地说，“您不要去⋯⋯”

“远远地通过城堡之后，”国王命令，“直冲进橡树林。”

“陛下⋯⋯您忘了您的战胄，陛下！”

这名侍从挥舞着一件镶满小铁片的战衣，追着拉美西斯的战

车，但法老王已勇往直前，独自一人冲向敌军。

圆

站在全速奔驰的战车上，拉美西斯大帝看似神而非人。高

大，额头宽圆饱满，头戴一顶贴合头颅的蓝皇冠，眉骨突出，眉毛

浓密，眼神犀利如隼，鼻子坚挺而略呈鹰钩状，耳背圆润，耳缘巧

妙内卷，下巴坚挺，双唇丰厚，他是权力的化身。

当他接近时，那些躲在橡树林里的贝都因人纷纷走出他们的

巢穴。有的人拉开弓箭，有的人摇晃标枪。

如同在卡叠什，国王比旋风还快，比瞬间穿越大片草原的豺

狼还机灵，像一头双角锐利、刺敌无数的野公牛，他痛宰第一批袭

击他的对手，一箭接着一箭，刺穿暴徒的胸膛。

贝都因突击队的队长成功地躲开君主愤怒的射击，他一脚着

地，正准备将一把足以射中其背部的长匕首抛出。

刽子手纵身一跳，吓止了那些叛徒。虽然体型庞大，这头狮

愿
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子却给人身轻如燕的感觉。它露出所有的利爪，扑向那名贝都因

头子，紧咬住他的头部之后，再阖上嘴巴。

这个恐怖的景象让许多士兵赶紧丢下武器，抱头鼠窜。刽子

手还在其他两名来不及求救的贝都因人身上划下无数的伤痕。

几百名跟在埃及战车队后面的步兵重新和拉美西斯会合，不

费吹灰之力便将最后一小群暴徒打得落花流水。

刽子手平静地舔着沾满血迹的爪子，然后抬起温柔的双眼看

着它的主人。它看到拉美西斯眼露感激，便发出惬意的轻叹声。

之后，狮子俯伏在战车的右车轮旁，双眼警觉地搜寻四周。

“是个大胜利，陛下！”瑞师团团长说。

“我们刚渡过一场危机，为什么没有任何一名侦察兵警告我

们树林里有敌军埋伏呢？”

“我们⋯⋯我们忽略了这个看似不重要的地方。”

“难道要我的狮子教你们这些将军什么叫做军职吗？”

“陛下想必要召开战地会议以便准备攻击那座城堡⋯⋯”

“马上出击！”

听见法老说话的音量，刽子手知道停战已经结束了。拉美西

斯拍一拍两匹爱马的臀部，它们互瞅一眼，彼此鼓励。

侍从梅纳气喘吁吁地把那件镶满小铁片的战胄交给国王。

拉美西斯同意穿上这件无损他那宽袖亚麻长袍美观的小护胸甲。

君王的手腕戴着两只黄金和青天石的手环，中央饰着两只野鸭的

头形，象征皇家夫妇如同两只候鸟，飞向宇宙的神秘国度。在重

新展开生命的另一段长途旅行之前，拉美西斯是否能够再度见到

妮菲塔莉呢？

“胜利的底比斯”和“幸福的穆特女神”急躁地趵趵。头戴末

端湛蓝的红羽翎饰，身穿红蓝相间的挂袍，它们恨不得马上冲向

那座军事城堡。

卡叠什战役胜利之后，步兵们在心中编唱了一首歌，其歌词

怨
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抚慰不少胆怯者：“拉美西斯的双臂孔武有力，他英勇过人，是天

下无敌的神箭手，是士兵的高墙，是烧遍敌军的火焰。”

侍从梅纳神情慌张地在国王的两个箭筒内装满弓箭。

“你检查过了吗？”

“检查过了，陛下，它们都很轻盈坚固。惟有您可以射杀那些

敌军的弓箭手。”

“你忘了谄媚是个大缺点吗？”

“没有，但是我太害怕了！您不在，那些野蛮人可能会把我们

歼灭！”

“为我的马匹备好丰盛的草粮，等我们回来的时候，它们一定

饥肠辘辘了。”

当埃及战车队接近那座城堡时，迦南弓箭手和那些贝都因联

军的密集射击箭如雨下，却都落在战车前。马匹嘶鸣，有些仰起

前脚，国王则以沉着冷静阻止他的精兵团自乱阵脚。

“拉开你们的大弓箭，”他命令，“等待我发号施令。”

拉美西斯城的武器工厂生产了几把牛腱弓弦的洋槐弓箭。

经过仔细的研究，弓座的弯度足以精准地将弓箭沿抛物线方向射

出两百米以外。这样的技术让那些叛徒躲藏其后的枪口如同虚

设。

“全体齐发！”拉美西斯以释放了全身力量的洪亮嗓音喊道。

大部分的射击均击中目标。头部中箭，眼球裂开，喉咙纵刺，

许多敌方射手跌落城墙，死亡或重伤。下一批人亦遭到同样的命

运。

确信在敌军的射击下，步兵安然无事之后，拉美西斯下令全

军冲向城堡的那扇大木门，以斧头击破城门。随后埃及战车渐次

挨近，法老王的弓箭手亦愈射愈准，阻挡了所有的反击。那些壕

沟里的碎瓦片完全派不上用场。拉美西斯一反常态不要士兵架

设阶梯，改从正门攻击。
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那些迦南叛徒虽群集于城门后，却无法抵挡埃及人的破门而

入，双方混战激烈，法老的步兵团如惊涛骇浪般爬过一堆尸体，拥

进城内。

叛徒节节后退！围巾和流苏长袍沾满血迹，他们接二连三地

弃械投降。

埃及士兵以长剑刺进盔甲，敲断他们的骨脊，划破背部和肩

膀，切割肌腱，掏腹洗肠。

之后堡内骤然静寂。一些群集在中庭角落的妇女向战胜者

求饶。

拉美西斯的战车终于踏进这座再次被收复的军事要塞。

“这里由谁指挥？”国王问。

一位被截断左臂，年约五十岁的男人从那堆残兵败将里走出

来。

“我是最年长的士兵⋯⋯所有的将领都死了。我恳求两地主

人怜悯我们。”

“对不守承诺的人该给予何种宽恕呢？”

“但愿法老至少就地处死我们。”

“听清楚我的决定，迦南人：砍伐省内所有的树木，将它们运

往埃及；战犯、男人、女人和小孩都将遣送至三角洲从事公益劳

役；迦南的牛群和马匹则归我国所有。至于逃兵，全体编入我方

军队，从此之后在我的指挥下作战。”

战俘们跪地答谢，高兴保住了性命。

赛大武还算开心。重病的伤兵不多，而且他还拥有足够的止

血新鲜肉片和蜂蜜药包。莲花双手灵活又准确地将胶带交叉粘

在伤口上，这位努比亚美丽女子的笑容纾缓了不少患者的伤痛。

担架兵将伤兵抬往乡间医院，在返回埃及前，他们将在那儿接受

药膏、软剂和药水的治疗。

员员此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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拉美西斯探访那些为国惨遭肌肤之痛的伤兵。接着，他召集

所有高级将领，对他们宣布继续往北征讨的野心，联合贝都因人

的力量，收回那一座座遭赫梯控制的迦南城堡。

法老的热情冲劲感人肺腑，军队的恐惧之心烟消云散。他下

令休兵一天一夜，随后和赛大武、莲花共进晚餐。

“你到底打算攻占到哪里？”赛大武问。

“至少到叙利亚北部。”

“或许到⋯⋯卡叠什？”

“看看吧。”

“假如征期太久，”莲花指出，“药品将不敷使用。”

“赫梯人会迅速反击，我方得乘胜追击才行。”

“这场战争会有结束的一天吧？”

“有，莲花，等敌人全部溃败的那一天。”

“我讨厌谈政治，”赛大武低声嘟囔，“来，亲爱的，让我们在出

发抓蛇之前先好好做爱。我感觉今晚将大有所获。”

拉美西斯于搭建在兵营附近的小庙里举行晨祷仪式。和拉

美西斯城那些神殿相比，此庙简朴极了，但是光明之子虔诚的心

不容置疑。他的父亲阿蒙神从未向世人揭示其真面目，从未附着

于人体上，然而，人人都可感觉到这位隐形神明的存在。

当君王走出神庙时，瞧见一名士兵以链子套着一只羚羊，费

尽九牛二虎之力想制服它。

那是名奇怪的士兵，长发，穿着五彩紧身衣，短髭，目光游移

不定。为什么这只野兽能够被带进兵营，而且那么接近法老的帐

篷？

国王没有兴趣继续想下去。然而这个贝都因人竟放开羚羊，

它随即冲向拉美西斯，尖锐的双角朝向手无寸铁的君王。

刽子手从左方闪出撞击羚羊，以利爪紧攫对方的颈项，羚羊
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当场暴毙，倒在狮子跟前。

贝都因人大吃一惊地从紧身衣中抽出匕首，但却没有时间攻

击。他感觉骨头一阵刺痛，接着眼前一片晕眩，他丢下武器，头向

前栽，肩胛之间插着一枝标枪。

莲花心情平静，面带微笑地使出她那惊人的武力，甚至连一

点激动的表情也没有。

“谢谢你，莲花。”

赛大武走出帐篷，和许多士兵一样观赏狮子大快朵颐，然后

看一眼那贝都因人的尸体。梅纳胆怯地向拉美西斯下跪。

“对不起，陛下！我向您保证一定会查出让这个嫌犯溜进营

区的那几名哨兵，并且严惩他们。”

“召集喇叭手，命令他们吹响出发号角。”

猿

亚侠的脾气愈来愈大，甚至跟自己赌气，他整日从被囚的皇

宫二楼窗口凝视大海。他气自己身为埃及的间谍组织头子兼拉

美西斯大帝的外交部长，怎么会掉进阿穆府省的黎巴嫩人设下的

陷阱呢？

身为侯门巨贾的独生子，亚侠曾和拉美西斯同在孟斐斯大学

求学且成绩优异，高雅细心，同时非常受他喜爱的女人青睐。他

五官端正，四肢颀长纤细，双眼流露出聪慧的光芒；嗓音迷人，喜

好追求时尚。然而在这些优雅外表下所隐藏的却是一名积极且

手段高明的外交官，熟悉数种外国语言，更是埃及属地和赫梯帝

国的专家。

打赢卡叠什战役之后，似乎也打消了赫梯人扩张国土的念

头，亚侠认为应该尽速拜访阿穆府省，这个位于赫尔孟山和大马

猿员
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士革之东、横陈在地中海边、死气沉沉的国家。他本来希望将这

个省改成一座军事基地，由精兵突击队负责消弭赫梯人急欲攻打

巴勒斯坦和三角洲市场的所有侵略企图。

从贝鲁特入港，船上满载送给惟利是图的阿穆府王子班德绪

纳的礼物，亚侠怎么也想不到竟然会由刚刚占领此地的赫梯帝王

的胞弟哈度西勒来接待他。

亚侠思忖他的对手———矮小，外表瘦弱，但是聪明狡猾，哈度

西勒是个可怕的敌人。他强迫亚侠起草一封正式信函给拉美西

斯，企图引诱法老王的军队掉进另一个陷阱，然而，亚侠利用一个

密笺，期望唤起法老的疑心。

拉美西斯会怎么处理呢？以国为重的理由强迫他得舍弃朋

友于敌军魔掌，全速向北进攻。亚侠熟知法老王的为人，确信他

会立即大肆攻击赫梯，无视危险大小。然而埃及外交部长不正是

个绝佳的筹码吗？班德绪纳希望把亚侠卖给埃及，换取大量的金

银财宝。

事实上，存活的机会极为渺茫，但是亚侠别无所求。这样的

强迫被动令他恼怒不已，从少年时代开始，他便不曾停止冒险，他

实在无法如此坐以待毙。无论如何，他得行动。或许拉美西斯认

为他已罹难，或许以新式武器装备他的军队之后，他正试图展开

一场大型的反击战。

亚侠愈思考愈相信惟有自救一途，别无他法。

仆人为他端来一份丰盛的早餐，一如每个清晨。他对那位以

礼相待的御食总管实在无可挑剔。当亚侠正品尝着一块烤牛排

时，此地主人沉重的脚步声由远而近。

“我们的埃及朋友身体状况如何？”阿穆府的王子———一个唇

上蓄满浓黑八字胡的五十多岁胖子———班德绪纳问。

“劳你拜访真是我的荣幸。”

“我想和拉美西斯的外交部长喝一杯。”

源员
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“为什么哈度西勒没陪你来呢？”

“我们那位赫梯挚友正忙着别的事情。”

“有好朋友真教人开心⋯⋯我什么时候可以再见到哈度西勒

呢？”

“我不知道。”

“是否阿穆府已经成为赫梯的军事基地了？”

“时间可以改变一切，亲爱的亚侠。”

“你不怕拉美西斯大发雷霆吗？”

“从此之后，在法老王和我的小公国之间将筑起一道无法跨

越的城墙。”

“整个迦南都将归赫梯人统治吗？”

“别问我太多⋯⋯你知道我有意拿你这条珍贵的性命去换取

一些财富。我原希望在谈判期间你能安然无恙，但是⋯⋯”

班德绪纳苦笑一番，真想告诉亚侠他就要被处死了，来不及

将阿穆府省的所见所闻公之于世。

“你确定选对了阵营？”

“确定，亚侠好友！老实说，赫梯实行强权政治。再者，有重

重障碍将阻挡拉美西斯安稳地执政⋯⋯或是阴谋造反，或是军队

叛节，或是两者结盟置他于死地，或由另一位较随性的君王取代

他。”

“你完全不了解埃及，班德绪纳，更不了解拉美西斯本人。”

“我懂得判断谁好谁坏。虽然在卡叠什挫败了，其实大获全

胜的是赫梯帝王穆瓦靼力。”

“这是个危险的赌局。”

“我喜欢醇酒、美女和金子，但我不是赌徒。赫梯人的血液里

斗志十足，相反地，埃及人则没有。”

班德绪纳轻轻地搓揉着双手。

“假如你希望在协商期间安然无事，亲爱的亚侠，你最好认真

缘员
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地考虑投诚一事。设想如果你把错误的情报交给拉美西斯⋯⋯

等我们胜利之后，你会得到该有的奖赏。”

“你要身为埃及外交部长的我出卖国家？”

“凡事不是都必须见机行事吗？我也曾发誓效忠法老王⋯⋯”

“孤独寂寞无法让人思考。”

“你想要⋯⋯女人吗？”

“一个细腻、有教养，又善解人意的女人。”

班德绪纳将酒一仰而尽，然后用右手臂擦拭湿润的嘴唇。

“为了改变你的想法，有哪个祭品我会不同意出让呢？”

夜晚降临，两盏油灯朦胧地照亮亚侠的房间，他穿着一条短缠腰

布躺在床上，脑中萦绕着一个念头：哈度西勒离开了阿穆府。他的离

开在时间上和赫梯进攻巴勒斯坦及腓尼基的属地不合。假如那些安

纳托利亚战士的攻击规模庞大，为什么哈度西勒会放弃阿穆府，这块

他可以从中掌控全局的军事基地呢？穆瓦靼力的弟弟不可能冒险前

往南方，他可能回国去了，但是为什么？

“大人⋯⋯”

一个颤抖的轻声打断了亚侠的思绪。他坐了起来，从昏暗的

灯光中，看见一名穿着短紧身衣、披散着秀发并且赤足的年轻少

女。

“是班德绪纳王子要我来的，他命令我⋯⋯他要求⋯⋯”

“坐到我旁边来。”

她照办，满脸疑惑。女孩年约二十，金发，丰满，很诱人。亚

侠抚摸她的肩膀。“你结婚了吗？”

“结婚了，大人，但是王子向我保证绝对不会让我丈夫知道。”

“他从事什么行业？”

“海关。”

“你有工作吗？”
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“我在中央邮局负责整理快递邮件。”

亚侠滑下女子紧身衣的肩带，亲吻金发女子的颈项，然后将

她按倒在床上。

“你收过来自迦南首都的信件吗？”

“有几封⋯⋯但是我不能说。”

“这里有很多赫梯战士吗？”

“这个也是，我不能说。”

“你喜欢你丈夫吗？”

“喜欢，大人，喜欢⋯⋯”

“和我做爱让你倒胃口吗？”

她把头转向一边。

“回答我的问题，我就不碰你。”

她两眼满怀希望，凝视着亚侠。

“你保证？”

“阿穆府省所有的神明在上，我保证。”

“赫梯人还不算多，有几十名军事教练正在训练我们的军队。”

“哈度西勒离开了？”

“是的，大人。”

“去哪里？”

“我不知道。”

“迦南的情况如何？”

“动荡不安。”

“该省是否已落入赫梯人手中？”

“与传闻正好相反。有人说法老王已占领迦南首都加沙，该

省的省长已于突击行动中罹难。”

亚侠觉得心中豁然开朗，仿佛重新得救。拉美西斯不仅看懂

了他的情报，而且立即反攻，防止赫梯人继续攻城略地。这就是

为什么哈度西勒要离开此地，回去通知帝王的原因。
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